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градъ, скѣдий 10 тысящь. Иже и 
поидоша, и приплуша и почаша вое-
вати ВидУиньскга страны, и воеваху 
по Понту до Ираклиа и до Фафло-
гоньски земли, и всю страну Нико-
мидийскую поплѣнивше, и Судъ весь 
пожъгоша; ихже емше, овѣхъ расти-
наху, другия аки стража поста-
вляюще и стрѣляху въ ня, и изи-
маху, опаки руцѣ съвязавше, гвозди 
желѣзныи посреди главы въбивахуть 
имъ; много оке святыхъ церквий 
огневи предаѵш, манастырѣ и села 
пожьгоща,- и имѣнья немало отъ 
обою страну взяша. Потомъ же 
пришедъшемъ воемъ отъ вхстока, 
Памфиръ деместикъ съ 40-ми тысящь, 
Фока же патрекий съ Макидоны, 
Федоръ же стратилатъ съ Фраки, 
с ними же и сановници боярьстии, 
обидоша Русь около. Съвѣщаша Русь 
изидоша въоружившеся на Греки, 
и брани межю ими бывши злѣ, одва 
одолѣша Грьци; Русь owe/ егзврати-
шася къ дружинѣ своей къ вечеру 
й на ночь влѣзоша в лодьи и отбѣ-
гоша. Феофанъ оке сусрѣте я въ оля-
дѣхъ со огнемъ, и пущати нача 
трубами огнь на лодьѣ Руския, и 
бысть видѣти страшно чюдо. Русь оке 
видящи пламянь, вмѣтахуся въ воду 
морьскую, хотяще убрести; и тако 
прочий възъвратишася въ свояси. 
Тѣмже пришедшимъ в землю свою, 
и повѣдаху кождо своимъ о бывъ-
шемъ и олядьнѣмь огни: «яко оке 
молонья, рече, иже на небесѣхъ, 
Грьци имуть у собе, и се пущающе 

0 сихь и отъ Болгаръ,1 ино * по мно-
зѣхъ днехъ възвѣсти и Корсунскіи 
стратигъ s оуоке тѣмь явившемся и 
тоу ся имъ приближившемъ. И по
томъ пріидоша въ Стегероу 1 и по
том оусрѣтшемъ % имъ воалодіиныя 
цареви, по глаголоу чловѣка Боокіа, 
отгнани быша к рѣцѣ Ривѣ, и тоу 
в тихости имъ ставшемъ выходяаще 
плѣноваху, простершемся до Понта 
Іеракліа и до Пефлагоньскіа земля 
и въ всю страноу Никомидіискую 
поплѣнивше и многи язвы сътво-
ривше, пожгоша все примЬріе Сте-
герско,5 якооке рече предваривъ оугод-
никъ Божьи, монастыря же и села 
вельможь все огневи предаша, имѣ-
ніа не мало обою страноу съвокоу-
пиша.6 Потомъ же прищедшемъ 
воемъ на нихъ отъ востока, Пан-
фйръ доместикъ воискіи 7 с четырми 
десятми тысоущьми, Фока патрікеи 
с ' Македоняны, Феодоръ же свя-
тѣишіи стратигъ8 съ Фракісіаны, 
съ ними же и сановницы болярстіи9 

иже по прірочномоу Спогцрисъ,10 и 
обыдоша ихь окрестъ и не даахоу 
имъ к томоу въеходяще плѣновати. 
1 обдержааше ихъ страхъ и съвѣ-
щаваахоу отаи побѣгнути, но боя-
хуся вой морскіхъ, иощноую стражю 
около ихъ имуще. Дрьзноувше оке 
Роусь изидоша на Греки въороужив-
шеся, и брани межю ими бывши, 
побѣжени бывша Роусь и биша ихъ 
Грецы бѣжащиѵъ, дондеже оубо 
възвратішася до дроужины своея. 
И вечероу достигшю, отаи влѣзше 

1 По-греч. короче, έκτοτε δε |λεθ'ή[/,έρας ίκανάς διεδό&η αγγελία προς τα βασί
λεια καΐ πασι το"ΐς έν τΐ) πάλει περί της καθ' ήμ,ων επιδρομής αύτων. 2 чит. и не 
J στρατηλάτης. i προς το Ιερόν. 5 ένέπρησάν τε πασαν την παρά)ιον τοϋ Στενού. 
6 Слов: «монастыря же. . . съвокоупиша» — по-гречески нет. 7 воискии, нет по-
гречески. 8 στρατηλάτης. 9 вместо: съ ними же и сановницы болярстии,—(*.ετά 
στρατού.̂  10 ω έπώνυρ,ον Σπογγάριος относятся по-гречески к Θεόόωρος ό άγιώτατος 
στρατηλάτης. 


